90 HBEPOAMEPURAHCRME TETPAQH BbINYCK 2 (8) 2015

Jlumepamypa

1. Apymionosa H./[. Metadopa u nuckypc // Teopust Mmeracdopsl. — M., IIporpecc, 1990. C. 5-32.

2. Kucenes A.B. Proverbios y refranes espanoles y sus equivalentes en ruso. —CI16.: KAPO, 2007.

3. Conosvesa H.H. Metadopusanus TepMUHOB KOPPUIbI B TMHIBOKYJIETYPHOM IIPOCTPAHCTBE
// W3BecTuss pOCCHUIICKOIO TOCYJAPCTBEHHOIO IIEHarorm4eckoro yHMBEpCHTeTa WMEHU
A.W. I'epuena. — CI16.: PI'TIY, 2008.12 (85).

4. Conosvesa H.U. Koppuna Kak apotrndeckast Metacdopa B IUHIBOKY/ILTYPHOM IIPOCTPAHCTBE //
Bectauxk PYJIH. — M., 2007. Ne 4. Yactb 1. — C. 70—74.

5. Vicente Blasco Ibanez. Sangre y arena. — CI16.: KAPO, 2008.

6. [1IpoGaeMbl epeBOIa U IMHIBOKYJILTYPOJOTUYECKUIM aCTIEKT SI3bIKAa TABPOMAXUU B UCIIAHCKOM
s3beike . HispalLocus, LlenTp ncrmanckoro s3bika B Cankr-IletepOypre. [DaeKTpoHHBIN pecypc].
URL: http://espanol- spb.ru/articles/1/

7. Juan de Dios Luque Duran, Francisco Jose Manjon Pozas. Fraseologia, metafora y lenguaje
taurino. — Universidad de Granada. 1988.

8. [Dnexrponnslii pecypc]. URL: http://foros.monografias.com

0.B. MypalukyHa

AinanexkTHaa BapMaTMBHOCTb B UCIAHCKOM A3bIKe
Kak npo6nema oBnaaeHna YyCTHOW Deublo PYCCROTOBOPALLMMHU CTYACHTAMM

B cmamve paccmampueaemcsi npobaema hopmuposanis (poHOA02UMECK020 CAYXA 8 Npouecce 00VueHUs
UCNAHCKOMY A3bIKY KaK UHocmpanHomy. Iiaenoil mpyoHocmbio 064a0eHUs UCHAHCKOU (hoHemuKoll
A6/51€MCs. MH02000pa3ue HAUUOHANbHBIX 8APUAHMOE U OUANEKMO8 UCHAHCKO020 5A3bIKA, KOMOopble Ha
YposHe 38yuaueii peuu npeocmasasiom NECMpyio ai10QoOHUMECKYH0 KapMUHY.

Karouesvie caosa: ononoeus, estindar, HopmamueHocms, OUANEKMHAS BAPUAMUBHOCIY,
NPOU3HOULeHUe, 8YNbeaAPU3MbL, AAN0POHDYL.

O. Murashkina
DIALECTAL VARIATION IN THE SPANISH LANGUAGE AS A PROBLEM
OF MASTERING SPOKEN LANGUAGE BY RUSSIAN-SPEAKING STUDENTS

The article deals with the problem of phonological hearing formation in the process of teaching Spanish
as a foreign language. The main difficulty of mastering Spanish phonetics is the diversity of national
variants and dialects of the Spanish language, as they represent the varied allophonic picture at the level
of speech.

Key words: phonology; regulations; dialectal variation; pronunciation; vulgar language, allophone.

HuaxpoHnyeckask TMajeKToJOr1s B UCITAHCKOM apeajie 00yca0oBIeHa MHOTUMHU (haKTOpaMHM.
Tak, mpeobiagaHue aHAATy3CKOTO OMAJEKTa B JIATUHOAMEPUKAHCKUX CTpaHaX OOBICHSIETCS
TEM, UTO, COIJIacHO ucciienoBanusM M. B. Fontanella, okono 60 % BceX MCIMAHCKUX SKCIIEAUIINI
B JlatmHckyio Amepuky Obn u3 AHpmanmy3um [1, c. 28]. DTuM OOBSICHSAETCS IIMPOKOE
pacrpocTpaHeHue (eHoMeHa Sseseo/ceceo Ha JIATUHOAMEPUKAHCKOM KOHTHUHEHTE, KOTOPbIi
HCTOpUYECKU chopMUpoBaJICSI BAHIATy3UU. B cBOIO ouepenb U3 1aTUHOAMEPUKAHCKUX TUAJIEKTOB
npuilUia B aHAATY3CKMA Pa3roBOPHbBIN $SI3bIK TEHIACHLIMS apTUKYJSITOPHON CHUMILUIM(UKALIAN
cornacHbIX 3ByKoB. Ha (hopMupoBaHMe HallMOHAIbHBIX BAPMAHTOB MCITAHCKOTO sI3bIKa B CTpaHax
JlaTuHCKOI AMepUKHY BIUSIIU U TY3eMHBIE SI3bIKU, TOPOXKIasl JMHTBUCTUUYECKME UHTEP(MEPEHLINH,
KOTOpBIE OO CHX IIOp MPOSIBISIIOTCS Ha (POHOJOTMYECKOM, I'paMMATHIECKOM, JIEKCHUECKOM
YPOBHSIX, MPUYEM PACXOXKIECHUE NUAJICKTHBIX MoAcUcTeM B JIaTMHCKOM AMepurKe 0bJiamaeT TaKoi
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CTEMEHbIO PA3INYUM, YTO HEKOTOPBIE TUAIEKTHI, C(hOPMUPOBABIIMECS Ha 0a3e SA3bIKOB Keuya,
Marryye, TOTOHaKa, HayaT/ib, CEPU HACTOJIBKO JAJIEKU PYT OT APYyra, YTO UX HOCUTEJU JINOO HE
TMOHUMAIOT APYT Apyra, JUOO MOTYT OOIIAThCS ¢ OOJNBIIUM TpynoM. HaluoHalibHbBIE TUATEKThI
TOJBEPraloTCcsl HUBEJIUPOBKE Ojaronaps XymoxkecTBeHHoOU sutepatype 1 CMUW, HO mpu 3TOM
MUATEKTHAS BAPUATUBHOCTh UMEET TEHACHIIUIO K CMENIEHUIO C TUTEPATYPHOU HOPMOIA, YTO BEET
K pa3aMbIBaHMI0 HOPMbI Ha YPOBHE 3ByUallleil peun.

B 3Byuamieit peunm (pakTOop BapUATUBHOCTM WMEET MPUHUUMUATIBLHOE 3HAuYeHUE,
TMOCKOJIBKY ~ Pa3rOBOpHAasi peYyb XapaKTepU3YeTCSd MaKCUMaJIbHOU CTETIEHBIO BapUATUBHOCTU
(yHKIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB. JlIsi OMJIMHIBA WHOSI3bIYHAS 3ByYalllas peyb HOCUT
XapakKTep HEOPTaHW30BAHHOCTHU, U300WIYET MOBTOPEHUAMU U (POHETUYECKMMU HAPYIIEHUSIMU.
EMy KaxeTtcs CTpaHHBIM, YTO CLIOHTAHHAS 3BYyYalllasi peyb HOCUTENEN SI3bIKa N300UTYET Hapyllle-
HUSIMU SI3bIKOBBIX HOpM. HocuTenb 3bIKa aBTOMATUYECKU BBIOMPAET Ty WJIU UHYIO (DOHETUYECKYIO
peanu3aluio I MOCTPOEHUS BBICKA3bIBAHUS, HO, YTOOBI HAYUYUTHCS PA3INYaTh OTTEHKU 3ByKOB
B peyu U MOJb30BaThCSl UMW B PEUYEBOM MpaKTUKE, HEOOXOAMMO OCBOUTHL BCE MHOTOOOpaszue
(poHONMOTMUECKUX MPOLIECCOB (POHEMHOTO MHBEHTAPS U3Y4aeMOTO SI3bIKA.

CoBpeMeHHBIN UCTAHCKUI S3BIK MPENCTABISIET COO0M COBOKYITHOCTh MHOXECTBEHHOTO YMCIa
HallMOHAJIbHBIX BAPUAHTOB, COUYETAIONIMX B ce0e KaK TUTepaTypHylo HOpMY — espaniol estandar, —
TaK 1 HOPMATUBHYIO TUAJIEKTHYIO BAPUATUBHOCTh, KOTOPAsT OTPAXKAET CIIOCOOHOCTh TOBOPSIIIIETO
yejioBeka K JKCMPecCcuu, K CBOOOME BbIPAXEHUS] CBOMX MbICIEH M YYBCTB B 3Byualllell peywu.
[Mapagurmatudeckass uaeHTUGUKaUs hOHEM, paclio3HaBaHue «matices» |3, ¢. 36] uzydyaemoro
S3bIKa, OBJAJCHWE BCEM MHOTOOOpa3MeM 3TUX OTTEHKOB MMEET MNPUHUUIMUAIBHOE 3HAYEHUE
B (dopMupoBaHuM (HOHOJOTMUECKOTO ciyxa B Tpollecce OOyueHHUsT UCIAHCKOMY SI3bIKY Kak
HeponHoMy. Ho kKakue OTTeHKHU ClienyeT CUMTaTh TUIIOBBIMU W Tl€ TPAaHUIIA, 32 KOTOPOW CIIyX
nepectaéT paszinyarth OTTEHKM H3ydaemMoro s3bika? 3Bydaniasi peub Haubosee MoaBepKeHa
BJIUSTHUIO TUAJIEKTHON BApUATUBHOCTH, MOCKOJIBKY Ha (POHETUYECKOM YPOBHE SI3bIKOBASI CUCTEMA
VMEET ONPENENEHHYIO CTAOMIBLHOCTD, B CHITY a0CTPaKTHO-PETIPE3EHTATUBHOTO XapaKTepa POHEMBI,
a Ha ypOBHE y3yca (DYyHKIIMOHAIbHbBIE TUATIEKTHbBIE TTOJCUCTEMBI TIPEACTABISIOT MHOTOOOpAa3HOE
(bononoruueckoe conepxkanue. O6pa3iiomM (HGOHOJOTUUECKON peasin3aliii MHBEHTAPHOM CUCTEMbI
KOIMMUIUPOBAHHON SI3IKOBOM HOPMBI MOXET CIYXWTbh 3Bydaiiasi peub B CMW, mockoiabKy
peueBas npaktuka CMMU ctpemMutcs K iuTepatypHoOii HOpME.

Tunore3a 0 ToM, 4YTO peyb HOCUTENIEH SI3bIKA HOCUT OECCO3HATENbHBINA XapaKTep B OTIUYNE
W3Y4Yaloler0 MHOCTPAHHBIN S3bIK BEPHA TOJBKO YACTUYHO, MOCKOJBKY PeUYb HOCUTENS SI3bIKa
00yCJIOBJIEHA COLIMOKYIBTYPHBIMU (DAKTOPAMU, U TIPOLIECC OBJIAJICHUS JTUTEPATypPHON HOPMOW U
IUISI HOCUTENS 13bIKa UMEET BaXKHOE 3HaueHue. JJIs yCrenrHo KOMMYHUKAIIMU HA UHOCTPAHHOM
SI3bIKE OMJIMHTBY HEOOXOIMMO NOCTUYb OMPENETEHHOTO YPOBHSI MOHUMAHUS U U3bSICHEHUS Ha
HWCTIAHCKOM $I3bIKE KaK B YCTHOU pevu, TaK U B TUCbMEHHOI.

bonpmioii  3aciyroii KOMMYHUKATUBHOU JIMHTBUCTUKU  SIBJISIETCS  YTBEPXKIECHUE, UYTO
co00I1lIeHre HE SBJSIeTCS MPOCTO MPOAYKTOM Komudukaimu. [Tpoiiecc KOMMyHUKAIIMKU TOpas3ao
foraue: B peuyM Y4acCTBYIOT JIMHTBUCTUYECKUE KOJbI, KOTOPHIE NOIMOJTHSIOT, OOOTAIllal0T Hallle
BbICKa3bIBaHUE. DTO TakK Ha3bIBaeMble CEMUOTUYECKUE KOIbl HeBepOaTbHONW KOMMYHMKAIWH,
KOTOpbIE B PEUYEBON MPAKTUKE HOCHUTENEH Pa3IMYHbIX NUAJIEKTOB MCIAHCKOTO sI3bIKa TaKXkKe
MPECTABISAIOT OMNPENeIEHHbIE TPYIHOCTA B AEKOMAMPOBAHUU cooOmeHus. [loaTomy Henb3s
HE YYUTHIBATh TMCUXOJUHTBUCTUYECKUN (PAKTOpP B TIPENOJAaBAaHUM WHOCTPAHHOTO $3bIKa.
B mpotiecce npenoaaBaHust HOpMbI espafiol estdndar HEOOXOAMMO YUYUTHIBATh U PelliaTh MPOOJIEMBbI,
BBITEKAIONINE U3 MHOTOOOPAa3HOW MNaJeKTHOW BApUATUBHOCTU UCITAHCKOTO SI3bIKa. beccropHo,
YTO B MpEernojaBaHUM MCIAHCKOTO sI3blKa JOJKHA WCIOJIb30BaThCcsl HOpMa estdndar, koTopast
SIBJISIETCS €TMHOM /IS BCEX UCTTAHOTOBOPSIIIIMX CTPAH U rapaHTUpYeT «una total disponibilidad para
cualquier oyente en cualquier situacion comunicativa» [2, c. 11]. B ycTaHOBIEHUYU TUHTBUCTUYECKOM
HOPMBI B CJy4yae C WCITAHCKUM SI3BIKOM HEOOXOIMMO HMETh BBUAY AUAJEKTHBIA dakTop,
TMOCKOJIBKY UCTIAHCKUI SI3bIK, UMEIOIINI XapaKTep CYMpaHaIMOHAIBHOTO S3bIKa, MPEICTABIISIET
co00lf HabOp pa3IMYHBIX HOPM, EIUHBIX B CBOEI OCHOBE. BMecTe ¢ TeM, YUUThIBasi OTPOMHYIO
TEPPUTOPUATBHYIO MPOTIKEHHOCTh UCHAHCKOTO apeaia v 00JIbIIIOE YUCIIO JIIOIEH, TOBOPSIINUX Ha
HWCTIAHCKOM $I3bIKE, BOTIPOC HEOOXOIMMOCTH YCTAHOBUTDH U MPU3HABATh €MHYIO HOPMY estdndar
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OYeHb aKTyaJieH. B ciydae mpoM3HOILIEHUS 3TO cIelaTh KpaliHe CJIOXHO M3-3a 0eCUMCICHHOIO
MHOXKECTBa «acentos» UCIAHCKOTro sI3biKa. [1pu ycTaHOBICHMU HOPMBI estdndar TIpUMEHUTEIBHO
K (DOHETHKE ITOJIKHBI YIUTHIBATHCS CAydau JIMHIBUCTUYECKON MHTEePp(MEPESHIINN, NCTOPUICCKUIA,
COLIMOKYJIBTYPHBIN U Teorpadudeckuii pakTopel. Tak, HampuMep, (poHeTMIECKIE peKOMEHIALINI
00513aTeIbHO HYXIAIOTCS B KOMMEHTAPUSIX: HOCUT JIM JaHHOE MCIIOJIb30BaHME OO XapaKTep
WUJIM SIBJISIETCSI TUTTMYHBIM JIJI1 KOHKPETHOM reorpaduieckoii 30Hbl. Heobxomumo (popMyapoBaTh
criennuKy YCTHOM peun 6e3 yuéTa MMCbMEHHBIX HOPM, KOTOPBIE OTJIMYAIOTCSI CTAOMIBHOCTBIO.

AHanmu3upyst KpUTepUU OIIpeNe/IeHUSI HOPMBI estdndar B TIPaKTUKE YCTHOM pedu, HEOOXOIMMO
BBIIEIUTH CJEAYIOIIMe O00JacTH — IIpeloJaBaHMe YCTHOM peuyd M TeopeThdecKas (POoHeTHKa U
(oHomorus. IlpenomaBaHne HOPMATUBHOIO IPOM3HOIICHUSI CTPOUTCS C YIETOM BJIEMEHTOB:
CEerMEHTHBIX — IIPOM3HECEeHNE 3BYKOB U CyIIpaCerMEHTHBIX — ylapeHue, MHTOHAIINS, MeJIOAUKA 1
pUTM peuu. BmecTte ¢ TeM CylecTBYIOT U IPYTUE 2JIEMEHTBI YCTHOU pedu, KOTOPblE HEOOXOAUMO
YUUTHIBATh B IIPETNONaBaHMKM HOPMATUBHOTO IIPOM3HOIICHUS, TaKMe, KaK KOMMYHMKATHUBHAs
CUTYyalMsI, aleKBaTHOCTb BEIOOPA JIEKCUUSCKUX CPEICTB U peueBasi cTincTrKa. OT ImpernonaBaTeis
TpeOyeTcss OTIMYHOe 3HaHMEe (POHETHUECKO CHCTEMBI M (DOHOJIOTMYECKOTO OIMCAHUS
npernomaBaeMoro si3bika. [loHSTHS (oHETHMKA M IIPOM3HOIICHHE HE MOTYT OBITh MICHTUYHBI,
MOCKOJIBKY (POHETHKA — 3TO METAJIUHIBUCTUYECKOE OTpaxkeHne (DYHKIIMOHUPOBAHMS 3BYJalleil
peun. Takum o6pa3oM, 0OydeHNEe TPOU3HOILICHUIO U (pOHEeTHIeCKass KOPPeKIrs — 3TO IBa BUAA
NesSITeIbHOCTH B IIPEIIOAaBaHUM YCTHOM pedn.

BnpenogaBaHnm MCIIAHCKOT O SI3bIKa KAK MTHOCTPAHHOTI'O HEOOXOAMMO 3HATh (PYHKIIMOHUPOBAHUE
JIMHTBUCTUYECKOM CHUCTEMBI Ha KYJIbTYPHOM M COLIMAJIbHOM YPOBHSX, a TaKxKe BapUaTUBHOCTH
CEerMEHTHBIX U CyIpacerMeHTHBIX 3JIEMEHTOB, MPUCYIIMX KaxIOMY YpPOBHIO. B ImmoBcemHeBHOI
MpaKTUKe TIPernoaaBaTe/b UCIIAHCKOTO SI3bIKa KAK MHOCTPAHHOIO JOJDKEH MMETh B BUIY OTHOIIE-
HUS MexXny (POHETMYEeCKON CHCTEMOM IIPEIogaBaeMOro M POTHOTO SI3bIKa OO0ydYalolierocs.
BcnencTBue pacxoxmeHUsT (POHOIOTMYECKUX CTPYKTYP MHOCTPAHHOIO M POTHOTO SI3IKOB CIydau
nHTep(epeHIINII ITpY 00YYeHUH IIPOU3HOIICHUIO PeTUCTPUPYIOTCS JOBOJILHO YacTo. Hampumep,
OTCYTCTBME HEKOTOPBIX 3BYKOB B MCIAHCKOI (DOHETHUKE IIPUBOAUT K TOMY, UYTO CTYACHTHI 4acTO
VIIOTPEOJISIIOT PyCCKUE 3BYKM: TaK, BMECTO MEX3YOHOTI'O «C» IIPOM3HOCUTCSI PYCCKMIA «1I» (centro),
OTCYTCTBUE 3BYKOB <«XK», <«III», «3» B MCIIAHCKOM S$3bIKE TaKXe IIPUBOAUT K (DOHETUUECKUM
nHTepdepeHIusIM. Pa3HOCTh BOKAJIMYECKUX CHUCTEM MCIIAHCKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB TaKXKe
SIBIISICTCSI IPUYMHON (DOHETUUECKUX MHTeP(hEepEeHLIMIA.

Ha navampbHOM 3Tame oOydeHUS HEOOXOOMMO OOBSICHSITh pa3duKhe 3BYKOBOTO CTpPOS
HCITAHCKOI'O 1 PYCCKOTO SI3BIKOB. I1p1 0CBOGHNM COIIACHBIX, UMEIOIIMX aHAJIOTY B POJTHOM SI3bIKE
M CXOIOHBIX IIO0 CBOCH apTUKYJSILIMU, CTYISHTH He UCIBITHIBAIOT TpydHOCTe. K HUM OTHOCSTCS:
OunabuanbHble CMbIUHBIE /p/ U /b/ B HAUabHOW TO3UIIMK, HA3aJbHbBIN /M/ U TUHTBOBEISPHbBII
CMBIUHBI /m/. HauOombllyio TpymZHOCTb IJIS IPOM3HOILIECHUS IIPEACTABIISIOT CIIEIYIOIINE
HCITAHCKME KOHCOHAHTHI: JIMHTBONAJaTaIbHBIN JaTepalbHbI 3BOHKUI /A/ W JTMHTBOBEJISIPHBII
/x/. Ocoboro BHMMaHMSI 3aCIy>KUBaloT (hpUKaTUBHEBIE aiiodoHkI [B], [0] v [y] donem /b/, /d/, /g/,
KOTOpHIE HE MMEIOT COOTBETCTBUI B pyCCKOM KOHCOHAHTH3ME, ¥ X IIPOM3HOIIICHUE IIPEACTABISICT
OIIpeNeIEHHYIO0 TPYAHOCTh. EmE omHa mpoOsema BO3HMKAET B Cllydae IPUOOPETeHUs] HABBIKOB
MPaBUJILHOIO IIPOU3HOIIEHNS aJIZIOOOHOB /A/ 11 /’1/, KOTOpBIE OTHOCSITCS K IMAJIEKTHBIM BapUaHTaM
nOepuiicKoro mpousHolleHus. B mpoiecce o0yueHnsT POHETUIECKMM HOPMaM MCIIAHCKOTO SI3bIKa
BO3HMKAeT OUYeBHUIHAsI HEOOXOOMMOCTh OOBSCHATH CTYICHTaM OuAaJeKTaJlbHble HOPMEI ceceo/
seseo u lleismo/yeismo, BkimoueHHble PAE B KomuduLIMpoOBaHHLBIN peecTp, ¢ LEIbI0 OTIMYMS X
OT IPYIUX AWAJeKTHBIX BApUAHTOB, KOTOPHIE SIBJISTIOTCS Bylbrapu3dmaMu. CremyeT OTMETUTD, UTO
py U3y4eHN (POHETUYECKUX HOPM CTYIEHTHI BEIOMPAIOT U3 BCEl alTIO(DOHMIECKOI KapTUHBI Te
BapHMaHThI, KOTOPBIE MPEICTaBISIOT HAMMEHBIIIYIO TPYAHOCTh B IIPOM3HOIICHUM, JAXKe €CIU 3TU
BapHMaHThI PacXomsITcsl ¢ HOpMoU estdndar. PycckoroBopsiiye CTyIeHThI B OOJNBIIMHCTBE CIydacB
3aMEHSIOT a1o¢oH [0] Ha [S], KOTOPbI MpencTaBisieT HAMMEHbIIYIO TPYIHOCTb B IPOU3HOILIEHUMN.

[IpuoGpeTast apTUKYISUMOHHBIE HAaBBIKA IIPOM3HOIICHMSI KOHCOHAHTHBIX a/JIO(POHOB
HCITAHCKOTO SI3bIKA, PYCCKOTOBOPSIINE CTYACHTHI IIPEAIIOYNTAIOT T€ aJZIO(POHBI, KOTOPhIE UMEIOT
COOTBETCTBUSI B pyCCKOM sI3bIKe. IMEHHO IT03TOMY, 00y4asi CTyASHTOB ITPaBUILHOMY IIPOU3HOIICH -
W10, CJIeAyeT IaBaTh YETKYIO aJUIO(OHMIECKYIO KapTUHY KOHCOHAHTHOI CUCTeMbl HOPMEI espaiol
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estandar. Henb3ss urTHOprpoBaTh TOT (pakT, YTO B COBPEMEHHOM ITPEIIOJaBaHNY UCITAHCKOTIO SI3bIKa
YYaCTBYIOT HOCUTEJIN sI3bIKAa M3 CTpaH JlaTMHCKOM AMepHKHU, KOTOPhie B OOJIBIIMHCTBE CIIydacB
HE BJaJeI0T HOPMATUBHONI (POHETHKOI MCIAHCKOTO SI3bIKA M HE YIC/ISIOT JOJDKHOIO BHUMAHUS
MPOU3HOLICHUIO, COCPENOTOYMBASACH IJIaBHBIM O0pa3oM Ha JIEKCMKE M IpamMMaruke. Takas
CUTyalIMsI CKJIAIbIBAaeTCS Ha Kypcax MCIAHCKOTO SI3bIKa U OCOOEHHO Ha KypcaX MHTEHCHUBHOIO
M3y4eHUsI MCIIAHCKOro s3bIka. [losToMy ommcaHume W yCTaHOBJEHHWE HOPMATUBHOCTH Ha
(boHOJIOrMIECKOM YPOBHE SIBJISTFOTCSI BAXKHBIMU U aKTyaJIbHBIMU. Bee (poHOIOTMYECKIE TTPO1IeCChI
HCITAHCKOI0 KOHCOHAHTHU3Ma MOXHO pa3ie/INTh Ha IBE YaCTH: HOPMATUBHbBIC U AUAaJIeKTaJIbHBIC.
DoHoMorMYecKue MpolecChl HOPMATUBHOTO UCITAHCKOTIO S3bIKA:
* Lleismo/yeismo: necdoHonoru3anus ¢hoHeMsl [11] 1 3ameHa e€ poHemoli /£/: pollo/poyo [poy”o
- poy”o]; callado/cayado [kayado — kdyado]; rollo/royo [roy”o - roy”o]; rallo/rayo [ray”o - ray”~o];
rallado/rayado [rdyado — rayado].
» Ceceo/seseo:
—B xacTuibcKOM BapuaHTe UCIIAHCKOTO SI3bIKa UMeeTcs ABe (poHeMbl: /Q/ («ce», «Ci», «z») U
/s/ («s»);

— Ceceo: HOCHUTENIM CeCeO- 3TO Te, KTO IIPOXMBAET B OTHCIbHBIX pernoHax AHIAIyCUU W
HUCTIONB3YIOT (hoHEeMY /()/ B TeX KOHTEKCTAX, Ilie HEOOXOAUMO YIIOTPEOIATh /S/;

— seseo: 060JIbIIast YaCTh UCITAHOTOBOPSILErO MUpa He MMeeT (hoHeMbI // 1 BO BCeX KOHTEKCTaX
MOJIB3YIOTCST (POHEMOI /S/.

Bynprapusmsl 1 ¢poOHETHYSCKHE OIIMOKKM B IMHUPEHEMCKOM IPOU3HOILICHUM, KOTOPHIE CICAYEeT
MIMETH B BUIY B IIpenogaBaHuy (hOHETUKH, OTHOCSITCSI B OCHOBHOM K Pa3rOBOPHOMY IIPOCTOPEYbIO:

* omnyuieHue oHeMbl /d/ B HauanpHOI 1mo3unun: deslomar [eslomar];

* ynorpebieHue ¢poHeMbl /0/ BMecTO /d/ B 3aKPBITOM CJIOTe XapaKTEepPHO IUISI pedyu KUTeJeil
Canamanku, Banmbsmonnma ¥ 9acTo BCTpedaeTCs Yy XKUTeIeH HPUTOpOOHBIX 30H Mampumga ¢
HU3KUM ypoBHeM oOpa3oBaHust: adquirir[a/0/ quirir|, tomadlo [toma/6/1o]. To e HabGI0maeTcs B
¢unHanbHOI mo3uumu: Madrid [madriO], usted [ustéO];

* (uHaNBHBIM /d/ B pa3roBOpHOI pedur OOIBITMHCTBA XuUTeleil McrmaHny nMeeT TeHASHIINIO K
omnymenwnio: verdad [verda], juventud [xubenti], soledad [soleda];

* B IIPOCTOpEYbe HAaO/II0AaeTCs onylieHue /d/ U B UHTepBOKaIbHOM mosuumu: soldado [soldao],
acabado [acabao], mpu3HaBaeMoe ByJbrapu3MoOM, XOTS B KOHTEKCTE OKOHYaHUsI — ado (mpuyacTtus
MpOIIIeIIIeTro BpeMeH!) ociadieHue ¢poHeMbl /d/ cunTaeTcss HopMoii: cansado [cansado];

* BYJIbTAapU3MOM CUMTAETCS omylleHue (poHeMbl /d/ Bo BCcex OCTalbHBIX KOHTeKcTax: adelante
[alante], labrador [labraor], todo [t6], nada [nd];

* (poHema /g/ B aOCOIIOTHOI HAayaJIbHON MO3ULIMU KaK HOpMa MOXET peayluupoBaThes (globo
|lobo]), HO cunTaeTCs BYJIbrapu3MOM PeayKIIUs 3TOM (hOHEMBI B KOHTEKCTE gn: gnomo [nomo];

* BYJIbIapM3MOM CUYMTACTCS omylieHue ¢hoHeMBI /g/ B 3aKphIToM ciiore: magdalena [madalénal],
HO B HOpME B KOHCOHAHTHO rpy1iie gn oHeMa /g/ ommyckaercs: sigmficante [sinifikante], maligno
[malino];

* ByJIbrapM3MOM CUMTACTCs IIpOM3HOIIeHUe /S/ BMecTO /K/ B 3aKpBITOM ciore: acceso [as0éso];

* JacTOl OIIMOKON SIBJISICTCS IIPOM3HOIICHME IBYX CC BMECTO ONHOM B KOHTEKCTe aficion
[afig0jon];

* B KOHCOHAHTHBIX I'pYIIIax ins, cons u trans HabmogaeTcs 21mu3us GoHeMbl /n/: transformar
[trasformar], instruccion [istrugfjOn]; HO BKIIOYeHHUE 3TOM (DOHEMBI B KOHTEKCT, B KOTOPOM €€
OBITh HE TOJKHO, CYUTAETCS ByJbrapuaMoM: trastorno [transtorno], traslado [translado];

* a0COJIFOTHBIM BYJIbrapM3MOM CUMTAETCs 3aMeHa HysleBoi (poHeMbI /h/ Ha /g/ B KOHTEKCTax:
sinhueso [singwéso] o [sjmbwéso].

OueHb pacrpocTpaHEHHas OLIMOKA MPOU3HOCUTD [Z] KaK pyCCKU [3] B KOHTEKCTE zapato, Zumo,
u T.0. JIpyroii 9acToit OIMOKOI1 SIBJIIETCS IIPOM3HECEHIE HEMOTO 3ByKa [h] ¢ 3aMeHOIt ero 3ByKOM
[x]. bonblyio TPYOTHOCTH IIPEACTaBIsIeT 3BYK [0] B KOHIIE CJIOBa, KOTOPHIA PYCCKOTOBOPSIIIUE
CTYICHTBI 3aMEHSIIOT 3BYKOM |a| I10 aHAJIOTUM C PYCCKUM IIPOU3HOIICHUEM.

Yro KacaeTcsl ypoBHEI OCBOCHHUSI MCITAHCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, TO IIpelioJaBaHue
MPOU3HOILIEHUS TaKXKe ITOJKHO IMIPOMCXOOUTH ¢ yuéTtoM auddepeHuInauny ypopHeil. CorjaacHo
nuddepenumnanuy yposHeii MHcTuTyTa CepBaHTeca, IpernonaBaHue GOHETUKY MMeeT CBOM paMKU
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Ha KaXIOM YpOBHE: Ha HauyaJlbHOM YPOBHE JeiaeTcs akleHT Ha «Pronunciacién de los sonidos»
(TIpou3HOIIIEHNE 3BYKOB), a Ha O0Jiee BLICOKOM ypoBHe 3T0 yxKe «Realizacidn fonética de los fonemas
espafioles» ((poHeTHMUECKasl peanu3auus (POHEM, IPYTUMU CIOBaMH, (POHOJIOTMICCKUI YPOBEHbD).
Conep:xaHue HavaJIbHOTO YPOBHSI 0a3upyeTcsl Ha IIPOM3BOICTBE BOKAJIBHBIX M KOHCOHAHTHBIX
3ByKOB. CpenHuii ypoBeHb (intermedio) IipeariojaraeT MACHTU(MUKALMIO U IIPOU3BOICTBO
3BYKOBBIX BapMaHTOB, MHBIMU CJIOBaMM, OBJIAJCHHE BCEM MHOTrooOpasueM ajliIo(pOHUIECKOTO
comepKaHUs ¢ YIETOM KOHTEKCTYyaIbHBIX M MO3MIMOHHBIX BapyaHTOB. [IpyM 3TOM MHTOHALMS
JIOJKHA TIPENoaaBaThCsl ¢ HAYaJIbHOTO YPOBHSI, 0a30BbIe 3HAHMS MHTOHALIMOHHBIX OCOOCHHOCTE
HCITAHCKOTIO SI3bIKa BKJIIOYAIOT IIOBECTBOBAaHNUE, BOIIPOCUTEILHYI0 MHTOHAIIMIO 1 BOCKJIMIIAHME.
YpoBeHb HAYaIbHBIM U CPEAHUI TIPEAIIONaraloT TakxkKe 3HAKOMCTBO C IIPOCOIMKON M pUTMUKOMN
HUCITaHCKOM (pa3pl. Paznmmume MeromoB oOydeHUsT (DOHETMUYSCKMM HABBIKAM OYEBUIHO, U
CO00pa3HO KaxXIOMYy 3TaIly O0y4eHHsI HeOOXOOMMO KCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOLINE HAHHOMY
YPOBHIO METOINKMU.

TakuM o0pa3oM, OOJbIIOe 3HAYCHUE B MCCIECOOBAHUSIX IO TCOPETUUYECKOM U IPaKTUIECKOI
(boHeTHKE NMeeT pa3paboTKa METOIOB M IUJAKTUIECKIX MaTe pUaJIOB IJIs HanboJiee 3(pPeKTUBHOTO
MpernoaaBaHus U U3y4eHUsT POHETUKU U (POHOJIOTMHU UCIIAHCKOTO SI3bIKA.
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KocTiom Kak cMMBON NONUTUUECKOIO NpoTecTa
B UCNIAHCKOM ra3eTHO-Ny6nMuMucTUUECKOM AUCKYNCE

B cmamve paccmampusaemcsi KOCHUMUGHbII MEXAHUZM (POPMUPOBAHUS 0OUWECMBEHHO20 MHEHUS
uepe3 onucanue kocmioma noasumuxka ¢ CMHU. Aemop, cpasnueas onucanus 6HeuiHeeo 6uda
npedcmasumeneil NPaswix U A€8blX NApmuil, gvldeasem u ucciedyem QYHKYUWO npomecma UsHa4aibHo
HelimpanvHoU eecmumenmaproi aekcuxku. Odexcda, npuobpemas 6 eazemHO-NYONUUUCTIUYECKOM
JucKypce noAUMUYECKY0 KOHHOMAUUI, CIMAHOBUMCS IPHEKMUBHBIM CHOCOOOM MAHUNYASIMUBHOZ0
6030elicmeusi Ha CO3HaHue u3dupamens.

Karoueewle cao6a: manunyasayus, eazemHo-nyosuyuUcmudeckKuil OUCKypc, 6eCMUMEeHmMapHas AeKcuKd.



